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Toggenburg.

Wittenweilers ,,Ring*

das letzte grofle Epos des deutschen Mittelalters (9699 Verse, spdtestens 1430)
darf fiiglich dem Toggenburg zugewiesen werden, dessen neckertalische Sprach-
besonderheiten angedeutet sind. Aus Hirtels Haushaltlehre (Vers 5021 —5194):

Wilt du halten haus mit eren,

Das scholt des ersten so ankeren:
Ze tragen in der tischen, tracht
iin. ander haus von silber gmacht,
Dafl du dir chauffen miigest so
Hiw und fuoter, darzuo stro,

Wein und korn und holtz damit,
Hirs und kraut, das ist der sitt,
Bonen, irwes, gersten, smaltz,
Linsen, fliisch ze teeren. saltz,
Hausgeschier und bettgewand,

Kis und ops und mangerhand.

Und chauff das best mit gantzer triiw,
Wilt du, daf} es dich nicht geriiw.
Erber gwand und nicht ze reich,
Wiss, das ist gar lobeleich;

[st es sauber, nicht beschissen,

Wol verniit, noch so zerrissen.
Hiinren gschrii und gensen gsanch,
Hor vil gern, des gwinst du danch,
Dein hund, das sey ein riid vil guot,
Der dir das dein beschirm mit huot.

Das sag ich dir vil recht heraus:
Bis du herr in deinem haus!

Wiss, und trdit dein weib die pruoch,
Sy wirt dein hagel und dein fluoch.
Schafi, daf} sy behalt vil eben,
Was ir in die hend wirt geben.
Schaff auch mit ir so ze stett,

Daf} sy kuchi, tisch und bett
Schon berdit und sauber halt,

Woll sy bey dir werden alt.

Haiisss sy fiirben, niin und spinnen,
Melchen, saugen, wilt du gwinnen!
Und sich auch selber zuo dem vich,
Wilt du nit tichen hinter sich;
Wiiisst noch nicht, was ich da wiiss :
Dein selbers aug das vich macht fdif§
Zeletsten rat den suonen dein:

Ob sy chauffleut wellent seyn;
Schullens wesen hantwcrchgselle

So lass sy tuon nach irem wellen !

(Ausgabe Bechstein 1851).

Ulridh Zwingli

mufite sich von Luther sein

leicht;
tersprache aus:

Ich bin ein lied den suferen.

Ich wonen nit by liederlichen
menschen und gon nit mit den
tiissleren.

Mit den glichsneren und schlek-
keren knirschtend sy ihre zend
iiber mich.

Obglich sine wasser ufruortend
und zemen fielend, daf} die berg
erschreckind vor sinem erbeben.
Die stimm dines tonders was in
dem luft; die blitzg erluchteten

den erdboden;es erbidmet die erd.

Es kamend die hundsmuggen
und schnaggen an allen enden
ihres landes.

Lilzichtes
lassen. Seinen Anteil an der Ziircher Bibeliibersetzung festzustellen,
am zuverlidssigsten weisen viele Psalmen seine Obertoggenburger Mut-

vorhalten
ist nicht

und sittichtes Deutsch*

(Luther Ps. 68, 13: In den Zechen

singet man von mir).

(Luther Ps. 26, 4: Ich sitze nicht bei
den eitlen Leuten und habe nicht
Gemeinschaft mit den Falschen).

(Luther Ps. 34, 16: Mit denen, die da
heucheln und spotten, beissen sie die
Zihne iiber mich zusammen).

(Luther Ps.45, 4: Wenngleich das Meer
wiitete und wallte und von seinem Un-
gestiim die Berge einfielen).

(Luther Ps. 76, 10: Es donnerte im
Himmel; deine Blitze leuchteten auf
dem Erdboden. das Erdreich erbebte
davor).

(Luther Ps. 104, 31: Da kamen Un-
geziefer, Liuse in allen ihren Gren-
zen).
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